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COMNOCTABUTENBHOE U3YHEHME NPOBEPBEM, BEPBAIU3YIOLLNX
KOHLUENTYAJIbHYIO OMNMO3ULUIO «<YM/TIYNMOCTb» B AHIMMTUMCKOM U PYCCKOM
A3bIKAX

INGLIZ VA RUS TILLARIDA "AQLLILIK/AHMOQLIK" KONTSEPTUAL OPPOZITSIYASINI
VOQELANTIRUVCHI MAQOL VA MATALLAR QIYOSIY TADQIQI

COMPARATIVE STUDY OF PROVERBS VERBALIZING THE CONCEPTUAL OPPOSITION
"INTELLIGENCE/STUPIDITY" IN ENGLISH AND RUSSIAN

A6paynnaeBa Haprusa AgxamoBHa
AHAMXKAHCKNIA rOCYAAPCTBEHHbIV MHCTUTYT MHOCTPAHHbLIX S3bIKOB, MarucTpaHT

AHHOMauus
Cmamebsi nocssaweHa cornocmasumesibHOMy U3ydYeHuto rposepbemM, sepbanusyowux  KOHUernmyasnbHyo
onno3UyU «yM/2ryrnocme» 8 aHa/ulCKOM U PYCCKOM Si3blKax, 8 KomopolU aHanusy rnodsepeHymbl pa3HOosipyCHbIe
geparnusamopbl daHHOU KOHUernmyasbHOU onno3uyuu, 8 yacmHocmu rnposepbemsbl, 8 pesyrbmame 4e2o0 8bisi8/1eHb! UX
u3omopapHbie u annomMopghHble 0cobeHHOCMU, a makxe ghakmopsb! obycrasnusarouue nocedHue.
Annotatsiya
Ushbu maqola ingliz va rus tillarida “aqllilik/ahmoqlik” kontseptual qarama-qarshiligini ifodalovchi maqollarni qiyosiy
o'rganishga bag‘ishlangan. Tadgiqotda mazkur kontseptual oppozitsiyani ifodalovchi turli darajadagi vositalar, xususan,
magqollar tahlil qilinib, ularning izomorfik va allomorfik xususiyatlari hamda bu xususiyatlarni yuzaga keltiruvchi omillar
aniqlanadi.
Abstract
The article is devoted to a comparative study of the proverbs that verbalize the conceptual opposition
"intelligence/stupidity” in English and Russian, in which the multi-level veralizers of this conceptual opposition, in
particular proverbs, are analyzed, as a result of which their isomorphic and allomorphic features, as well as the factors
determining the latter, are revealed.

Knroyeeble cnoea: KoHuenmyanbHasi —onAno3uyusi, eepbanuzamopbl  KOHermyasnbHoOU  onno3uyuu
«ym/2ryrnocmey, nposepbembi Kak sepbanusamopbl, U30MOPGU3M U arnioMopgusm rnposepbem

Kalit so‘zlar: kontseptual oppozitsiya, koneptual oppozitsiyaning "aqllilik/ahmoqlik” verbalizatorlari,
verbalizatorlar sifatida tekshiriladigan, izomorfizm va allomorfizm

Key words: conceptual opposition, verbalizers of the conceptual opposition

"intelligence/stupidity”, proverbs as verbalizers, isomorphism and allomorphism of proverbs.

BBEOEHUE

CuctemMHOoe  wuccriegoBaHMe — SA3bIKOBOM  oObekTuBatsin  0as3oBbIX  KOHLENTOB  C
JNIMHIBOKYNbTYPOSTIONTMYECKON TOYKM 3PEHUS SBNAETCA BaXKHbIM HarnpaBrieHMeM B COBPEMEHHOW
nuHreuctuke. OcobeHHO WHTepeceH aHanm3 Bepbanusatsin yHMBepcanbHbIX KOHLENTOB W
KOHLIeNTyasnbHbIX ONMNO3ULNIA, OTPaXKaloLWMX KIHYEBbIE 3MEeMEHTbl YeoBEYECKON KapTUHbI MUpa,
Takme Kak «Teno», OKU3Hb», «BPEeMs», «MPOCTPAHCTBO», «MYX/ KEeHay, «ym/rrmynocTb» u gpyrue,
Bepbanm3aTopbl KOTOPbIX ABMAITCA Hanbonee KyrnbTYPOHOCHBIMMU.

Cpeamn aTux KoHUenTyanbHbIX SABMEHUA KOHLUEeNTyanbHas onnosvums «ym/rnynoctb» ocobo
BblOENSETCH, Tak KaK OHa SBISIETCS OCHOBHbIM (QaKTOPOM Afis1 MOHWMMaHUS OCcOOeHHOCTEN
YerioBEeYECKOro CO3HaHNA, MUPOMNOHNMAHUS, BOCTIPUATUSE 1 MMPOBO33PEHMS.

B KOTHWTMBHOW TIMHIBUCTMKE [aHHAs oONno3vuus npeacraBnisieT cobow  CNOXKHLIN
MEHTarsbHbI KOHCTPYKT, 00beauHsAoWmi huanonormyeckne, ncuxonorndyeckne, coumarnbHble W
KyNbTypHble XapaKTepuUCTUKM uYernoBeka. f3blkoBasd penpeseHTatsia 3Ton  KOoHuenTyarbHOW
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onno3nUMn B s3blkax OTpaXKaeT Kak yHMBepcarbHble, Tak U crneumduyeckme 4epTbl, npucyline
onpeaenéHHbIM NYHIBOKYNbTYPHLIM Tpaguumsam.
MATEPUAIbl U METOObl NICCNEAOBAHUA

ConocraBuTenbHbIA  aHanM3 cpeactB M cnocoboB Bepbanu3atsin - KOHUeNnTyanbHoW
onno3vnuUMn  «yM/rnynocTb» B #3blkax MoKasan, 4TO OHa MOXeT ObiTb 06bEeKTUBMpPOBaHa
cnegyrowwmmMm cnocodbamm[1.23-28):

1) doHonorm4eckMm (C NOMOLLbIO POHEM, MHTOHEM U T.4.);

2) Mopdonormyeckmm (C NoOMoLLblo Mopdem);

3) nekcnyeckum (C MOMOLLbIO fieKCeM);

4) cvHTaKCcnyecknm (C nomoLlbio dopas 1 NpearioxkeHni);

5) dpaseonornyecknm (c nomoLbo «dppasem»)[3.4-8];

6) npoBepbuanbHbLIM (C NOMOLLBO MOCMOBWULL, U NMOrOBOPOK);

7) TekcTyarnbHbIM (C NOMOLLbIO TEKCTEM);

8) napanuHrBMCTUYECKMM (C MOMOLLbIO NapanuHreeMm).

Bce atn npoBepbuansHble Bepbanu3atopbl KOHLENTYanbHOW Onnosuuun « «yM/rnyrnoctb» B
A3blkax, TECHO KOoppenupylowmne C KOTHUTMBHBIM KOAOM «MEHTarnbHOCTb», MOXHO YCMOBHO
HasblBaTb OOLLUENUHIBUCTUYECKUM TEPMUHOM  «MEHTafIEMbl» KaKk 3MWYECKMe efuHULbI,
crneunannsvpoBaHHble AN penpeseHTatsiv ykasaHHOM KoHUenTyansHou onnosmuun[1.23-28].

NcecnenoBaHuio A3bIKOBBIX M peyeBbIX CBOWCTB «npoBepbem» [4.213-220] (nocnosuy, u
MOroBOPOK) MNOCBsiLleHa obwupHaa nuTepaTypa Kak B OOLWENWHIBUCTUMYECKOM, Tak M B
COMOCTaBUTENBHO-TUMONOIMYECKOM acnekTtax. HecmoTpsi Ha 3TO, YHWMKanbHas MHOroacnekTHas
npupoaa nposepbem nNpogormkaeT NpuBnekaTb BHUMaHUe yYeHbIX 1 uccnegoBaTtenen.

Mpobnembl KOrHUTUBHO-KOHLIENTYarnbHbIX OCHOB W WX CBSI3W C JIMHIBOKOTHUTWBHbLIMU
(nMHrBOMpParmMaTU4ecknMm, TNIMHIBOCTUNNCTUYECKUM, NMIMHIBOKYNbTYPOOrMYECKUM n
NVHIBOCTUNNCTMYECKUM) —acnektamyu npoBepbem MpeAcTaBnsAlT  OCoObIi  MHTEpec AN
TEoOpeTUYEeCcKMX W MpakTU4ecknx uccnegosaHuin. N3omopduam n annomopduam nposepbem B
TUNONOMMYECKN HECXOOHBIX A3blKax UMEIOT 6OoMbLLIOE 3HAYEHWNE, TaK Kak Ha JaHHbIX UCCreaoBaHus
TaKMX A3bIKOBbIX SBMEHNIA CTPOUTCA OOLLENUHIBUCTUYECKAA TEOPUS A3bIKA.

Mapemuonornyeckme  eauvHULbI, npeacTaBneHHble nposepbemamuy, ABMAOTCS
YHMBEpPCANbHbIMU CPEeACTBaMU A3blka, B KOTOPbLIX HaKomMmeH GeCLEeHHbIN XXU3HEHHbIN OnbIT U
MygpocTb Hapoga. OHM oTpaalT ycrnexu v Heyaadu, OCTOMHCTBA W HedocTaTku, pajocTn u
nevyanu, nepegasasiCb 13 NOKONEHNS B MOKOMNEHNE C YAUBUTENbHON TOYHOCTBIO.

Kak nuHreonparmemsbl, Bce nposepbembl CNOCOBHbI akTyanuanpoBaTb U BepbanunsoBaTb
KOMMYHMKaTUBHO-NparMaTuyeckylo CEMaHTUKY, CBA3aHHYK C MOBCEAHEBHLIMU PEYEBLIMU aKTamu.
OTW peyeBble akTbl cogepXaT akCUONornMyeckyro MHdopmatsito 0 cyliectsax, COOTHOCALUUXCA C
YEroBEKOM N €ro MHOTOrpaHHON XU3HeAeATeNbHOCTLIO.

Mapemuonornyeckue eavHuULbl BKIHOYaOT B €eBA NpUTYM, NOCHOBMLbI, aHTUNOCNOBULIbI,
NMOCMNOBUYHBIE MOrOBOPKM U Apyrue m3dpedeHus. Vix ocHOBHOe HasHauyeHue — kpaTkoe obpasHoe
BepbanbHOe BbIpaXeHWe TPaaMLMOHHLIX LIEHHOCTEN W B3rMsA0B, OCHOBAHHLIX Ha >KWU3HEHHOM
OnbiTe pasnu4HbIX couuymoB. lNMapemun Bcex HapOAOB Mupa nepenarT OOHU U Te Xe TUMOBbIe
XM3HEHHbIE CUTYyatSiM U MMEeKT CXOOHOE NOrMYeckoe coaep)aHue, pasnuyasicb Nuilb obpasamm 1
aetansmMu.

KommyHukatsia ~ aBnseTcd  CpedcTBOM — KOHTaKTMpoBaHwus  nogen. B napemwusix
pasHOCTOPOHHE OCBELLalTCA pedveBble B3aMMOAeNCcTBUA U TpeboBaHUA K MOCTPOEHWUIO
KOMMYHMKaTUBHOrO  npouecca, oOTpaxas HatsioHanbHo-cneumguyeckoe MUPOBOCMPUSATUE
KOHKpeTHOro aTHoca [2.382-386].

Mapemuonornyeckne eovHWLBI paccMaTpuBalTCs Kak 0ObeKT uccrnenoBaHus B obnactu
NMHIBMCTUYECKON nNpoBepbuansHOM akcuonornn, OCOBEeHHO B KOHTEKCTE YHUMBEPCanbHOro
NapemMmnonornyecKkoro ypoBHS A3blka, K KOTOPOMY OTHOCSITCA U NpoBepOemsl.

Llenb AaHHOM cTaTbu — M3y4eHne NapeMronormyecknx eanHUL, NorHOW NpeaoxXeH4YecKomn
CTPYKTYpbl, NPEACTaBMNEHHbIX Kak MOCMoBMULaMM, Tak W MOroBopkamu, Bepbanuayowumm
KOHLeNTyanbHyto onnosuumnio «ym/rnynocts/ intelligence/stupidity»» B AByX COBPEMEHHbIX A3blKax:
aHrMMNCKOM W PYCCKOM MpW  3TOM paccMaTpuBalOTCA KaK «MOHOTAKCEeMHble», TaKk MU
«NOJIMTAKCEMHbLIE» UX TUMbI [5.427].
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MATEPUAIbI U OBCYKOEHUA

Mapemuonorvyeckue eauHWLbI, BKMYas npoBepbemMbl, SABNATCA MHOTOrpaHHbIMU 1
Hambonee KynbTypOHOCHBIMM W WX Lenecoobpa3Ho wuccrenoBaTb B Crieaylolwmnx YeTblipex
OCHOBHbIX acnekrax:

1) NMHIBOKOTHUTUBHBIN (KOHUENTYanbHO-CEMaHTUYECKUI, CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYECKNIA);

2) nuHreonparmaTuyeckui (KOMMYHVKaTUBHO-(PYHKLIMOHAMbHbIN acnekT Kak
nUHreonparmemM, BepbOanuaylolWwuin peyeBble aKkTbl TUMA: KOHCEKYTWUB, KOHKMIOCUB, annenstue u
T.n.);

3) NUHrBOKYNbLTYPOMOrMyecknin (ysyarbHbl, OKKa3uoHanbHbIW, reHaepHbIn (MacKyrMHHbIN,
(PEMUHVHHBIA U FTeHAEPHO-HENTPanbHbIA), CUHOHUMUYECKUA, OMOHUMNYECKUIA, aHTOHUMNYECKNA U
Ap.);

4) NUHrBOCTUNUCTUYECKUI (KOMMYHUKaTUBHO-(PYHKLMOHAMNBHBLIN acnekT Kak IMHIBOCTUNEM,
BepbanuayloWwmn CTUAMCTUYECKME MpUeMbl TuNa: aHTUTEe3bl, XWa3Mm, WPOHMWS, acUHOETOH,
NONUCUHAETOH, Napannenusm u T1.4.).

Knaccudmkatsia  93bIKOBbIX  SIBMEHUA, B 4aCcTHOCTM npoBepbem, OCHOBLIBAeTCs Ha
TPEXMEPHON CEMUOTUYECKOM MOAEnu, BKMOYalLWen CeMaHTUKY, CUHTaKTUKYy W nparmaTuky.
MpoBepbembl 06nagatoT cneLmpUIECKUMN CUHTAKCUYECKUMWN XapaKTepPUCTUKaMW, CTPYKTYPHOWN
opraHusatsier, cemaHTUYecKMMW MpuU3HakaMy W NparMaTUY4ecKMMKU  XapakTepucTukamu,
CBSA3aHHBLIMWN C KOHKpeTHbIMWU cuTyatsiamn. 3T1o obycnasnmBaeT MX COOTHECEHHOCTb C peyveBbIMU
aKTamu, 4TO AUKTYETCH KOMMYHUKaTUBHO-NparMaTu4eckon MHTeHUMen agpecaHTa.

Ctunuctnyeckme OCOBEHHOCTU W NMHIBOKYNbTYPONOrMyeckne acnekrtbl, Hanbonee spko
BblpaXXeHHble B npoBepbemax, BblpaxaroTCs KPYMHbIMW CUHTaKCUYECKUMU pPasHOBUAHOCTAMU
NHIBOCTUNEM n NNHIBOKYNbTYpeM, 00 BEKTMBUPYIOLLNX KOrHUTUBHO-aCCECCUBHYIO
npoBepomanbHy0 CEMaHTUKY.

B dA3blkax cyllecTByeT MHOXEeCTBO aHTPOMOMOPCHbLIX M Apyrux TunoB npoBepbem. OHu
cogepXaT  aHTPOMNOMOPMHLIA  KyNbTYPHBLIN KOO,  CAYXalWMW  KIAYOM K MOHUMAaHMIO
MUPOBOCMPUATUSA Hapoda u obpasa ero Xu3Hu.

B CTpYKTYpPHO-CMHTaKCM4YECKOM acrnekTe napeMuonormyeckue eauvHuubl, B 4acTHOCTU
npoBep6emMbl, NpeacTaBnsAlT cobor CTEPEOTUMNHbIE, KNULIMPOBAHHbIE N Hpa3eonorM3MpoBaHHbIe
CUMHTaKcnyeckme KOHCTPYKUMM. OHWU BblpaxalT YyHMBepCarbHble WUCTUHBI U MOCTPOEHbI MO TUMy
3K3UCTEHUMAnbHbIX BbICKa3blBaHUN, TakMX Kak yMO3aKMNiOYeHUs, HasngaHus, HacTaBneHns u T.4.
OTn egnHULBI cogepKaTt KBaHTopbl BCEOOLLHOCTU (BCe, KaXdblA, HUKTO, HUrAe, HUKOrA4a 1 ap.).

B KOrHMTMBHO-CEMaHTMYECKOM acnekTe npoBepbembl, NpeAcTaBnsloT cobor HasnaaHus,
YMO3aKI4YeHUsl, HacTaBneHus, coBeThbl U T.4., Tpebyolwmne cobrniofeHns onpeaeneHHbIX HOpM
obLecTBa nnu garowme MHdopmatsito 0 TUNUYHLIX MPUYNHHO-CNEACTBEHHbIX CBA3SX B MOBEAEHUM
nogen. OTM napeMuMnm MOryT uUMeTb obpasHylo unm HeobpasHyio QopMy W BbipaxaloT
KONMNEeKTUBHYIO MyApoCTb Hapoaa. Nposepbembl NepeaalnT MHOrOBEKOBOW OMbIT HAapoaa, oTpaxas
OCOBGEHHOCTN €ro XW3HW, KynbTypbl W MWUPOBO33peHusi. [locnoBuubl copepxaT ObiTOBbIE,
coumarnbHble, pennrmo3Hble 1 KynbTypHbIE B3rNA4bl, 3anevaTnesatowne Tpaguummn n Hpassl.

Hay4yHble n3biCkaHWsi, HanpaBrneHHble Ha u3y4vyeHne npoBepbeM C TOYKM 3PEHUst peyveBblX
OencTBMN, OCOBEHHOCTEN MX WMCMOMb30BaHUS B KOMMYHWKatSin B pasnuyHbIX TURax OucKypca,
ABNATCA aKTyanbHbIMU.

B nparmatnyeckoM acnekte napemuonorMyeckue efuHuubl, BKYas nposepbems,
BbICTYNalT KaK A3blkOBble efuHuubl, obrnagalwlue nparMatu4eckuMy CBOWCTBaMU BblpaxaTb
WHTEHUMOHANbHbIN  «CUTYaTUBHO-NUYHOCTHBIN  CMbICh».  Hanpumep, nposepbembl  4acTo
ncnonb3ylTca Ans 060CHOBAHUSA TOYEK 3PEHMSl, BbIPAXEHWSI MPOrHO30B, NPEeayNpexAeHUA u
yrnpekoB B NOBCEAHEBHOW KOMaHuKatsiu.

[danee paccMOTpMM OCOBOEHHOCTU pernpeseHTatsii aHTPonoMOpPdHOro KyrnbTypHOro Koaa
Kak Kro4a K KOMMYHUKaTMBHO-MparMaTMyeckon ceMaHTUKe aHTPOMOLEHTpUYeckux nposepbem —
MoCMoBWL, W MOroBOPOK, BepbanuaylLWwmux KOHUENTyarnbHyl0 Onno3numio  «ym/rmynocTb -
intelligence/stupidity» B aHrnuiickom n pycckoMm sisbikax. KorHutMBHas ocHoBa 3Tux npoBepbem
COCTaBnseT YyHMBepcanbHas  KOHUeNnTyanbHas  OMNMno3WTUBHAA  CeMaHTWKa  «MOo3UTMBHas
MEHTanbHOCTb/HEraTMBHass MEHTanbHOCTbY», Bepbanudyemas crnegylowumu ABYMSI OCHOBHbLIMW,
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Hambornee 4acTOTHbIMA W TWMOMOTMYECKA PENEBAHTHLIMU CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUMN  UX
TMnamu:
1) MOHOTaKCeMHbIM TUNOM (Bblpa)KeHHbIM NPOCTLIM MPeasIoKEeHNEM), Hanpumep:
8 aHamulCKOM f3bIKe:
1) A foolish head cannot handle even drunkenness.
2) Fools and madmen are not all hanged.
8 PYCCKOM $13bIKE:
1) OypaLkyto ronosy n xmenb He GeperT.
2) Oypakn aa 6elleHbl, He BCe nepeBeLlaHbl.
2) nonUTakCeMHbIM TUMOM (CITOXHbIM MPEANOKEHNEM), HAaNpUMep :
a) KosutomakceMHbIM munom [3.49] (acnuHaeTn4eckum);
8 aHa/UlCKOM SA3bIKe:
1) A wise man gains a sum, while a fool lives through it.
2) Outgrew the fool, but did not grow into a wise man.
8 PYCCKOM $13bIKE:
1) MyXuVK YMEH — NUTb BOSEH; MYXWK rNyn — NPOnbeT U Tynyn.
2) YMHbIV CyMy HaXuBaeT, rynbii U Ty NPOXMBaeT.
3) Yepes gypaka nepepoc, 40 YMHULbI HE J0POC.
0) napamakceMHbIM MUIOM:
8 aHa/IUlUCKOM:
1) There is some sense, but not fully grasped.
2) A smart man baptized you, but did not drown you in vain.
8 PYCCKOM £i3blKe
1) YMHbIV Te6A non KpecTun, Aa HanpacHo He yTonwun.
2) Tonk-To eCTb, Aa He BTOSIKaH BECH.
B) 2urnomakceMHbIM MUrom:
8 aHa/IUlUCKOM:
1) By appearance — like me, but by mind — a pig.
2) Foolish to the very navel, and what’s above is even worse.
3) As they are born, so they are stunted (fools).
8 pyCCKOM:
1) He BCSAKui ymeH, KTO C rofioBolto.
2) lonose ym He npuaacT MecTa, ecrniv ronosa nycTa.
r) euriepmaKkceMHbIM muriom:.

8 aHa/UlUCKOM:
1) And so a fool is a fool, and this way a fool is a fool, and in every way a fool.
2) There are many fools in the world: you can’t count them all, let alone teach them.
8 PYCCKOM:

1) U Tak gypak, u cak gypak, v atak He Tak, U BCAYeCKn gypak.

2) MHoro Ha cBeTe OypakoB: BCEX HE NnepeyTeLlb, HE TOKMa, YTO He nepeyymLib.

Bce oM Tunbl S3bIKOBbLIX €OWHWL, MOXHO YCIOBHO Ha3sbiBaTb OOLLENMHIBUCTUYECKUM
TEPMUHOM «npoBepbuanbHble BepGanunsaTopbI» (kopoTko: «npoBepbanMsaTopbI»)
KoHUenTyanbHOW onno3vuuum «ym/rmynoctb - intelligence/ stupidity», Ha ocHoBe KOTOpoOn nexuT
KOTHUTUBHbIV KO «MO3UTUBHAs MEHTaNbHOCTb/ HEraTMBHas MeHTanbHOCTbY.

PE3YJIbTATblI ACCNIEOOBAHUA

Kak B1uaHoO, B aHTPONOLIEHTPMYECKUX NOCNOBULLAX aHTNIMACKOTO U PYCCKOrO S13bIKOB NOHATUE
«ym/rnynoctb - intelligence/stupidity» accouumpyetca ¢ ymMoM, MyOpOCTbIO. [MYNoOCTbio U
XMU3HEHHbIM OMbLITOM YeroBeka, NPV 3TOM LIEHATCS ero MnoroXuTernbHble KadyecTBa, Takve Kak
NOpSAOYHOCTb M YECTHOCTb, KPUTUKYKOTCA €ro TymnoCTb, FNYMnoCTb, HECMOCOBHOCTb, OTCYTCTBUE
yma, pasyma u 17.4. B conoctaBnsiembix s3blkax npoepbembl, Bepbanusytolme KoHUEenTyanbHyo
onnoauuuio «ym/rnynocTb - intelligence/stupidity», npeacTaBneHbl kak X MOHOTaKCEMHbIMU, TaK U
nonMTakCceMHbIMU TUNaMK U NoATUNamMmn, obHapyxunsas onpeaeneHHble CXOACTBa U pasnnymns.
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TILSHUNOSLIK

3AKNIOYEHUE

CymmMupys BbllLEen3noXeHHoe, criegyeT OTMETUTb, YTO aHMMMWACKUMN U PYCCKUMA A3bIKU
boratbl npoBepbemamu, BepOanM3ylLMMKU  KOHUENTyarnbHyl ONMno3vuMio  «yMm/rmynocTb -
intelligence/stupidity» Ha OCHOBe KOrHWTMBHOrO Koda «MO3WTMBHAsi MeEHTanbHOCTb/HeraTuBHas
MEHTanbHOCTbY». Bbllleyka3aHHble npoBepbeMbl B A3blkax, OyayyM BeKamMu WCMbITAHHLIMA,
KOPPEKTUPYIOT OEWCTBMS M MNOBedEeHWe 4enoseka, perynvpyior  HOPMaTMBHOCTb  BO
B3aMMOOTHOLUEHUSIX YenoBeka C YENOBEKOM U OKpyXalwlwum MUpoM. 3T npoBepbembl
OEMOHCTPUPYIOT CBOM Kak M30MOp(HbIe, Tak W annoMopdHble CBOMCTBa, MNpU 3TOM  UX
N30MOPHOCTL  OOBACHAETCA UX  OOWMMM  MMYOUHHBIMW - KOTHUTUBHO-CEMaHTU4ECKUMU
CTPYKTYypamu, 3akmnoyarwluMmncs B KOMMYHUKaTUBHO-NparMaTM4Yeckon HeobxooumocTM B
ynotpebneHun npoBepbemM B AaHHbIX $A3blKax kak CpeacTB afeKBaTHOro obLleHus Mmexay
HOCUTENsIMM A3bIKOB, TOrAa Kak MX annomMopdHOCTb CBA3aHa C WX NOBEPXHOCTHOW CTPYKTYPOW,
NPeacTaBreHHON WX  KOHKPETHO-A3bIKOBbIMW —  CTPYKTYPHbIMU  MOAENAMK,  3aKOHOMEPHO
OEVCTBYIOWUMN B OaHHbIX  43blkax, MOPOK  XapaKTepusylLlmMxca  MAMOMaTU3MOM  UX
rpaMMaTM4ecKoro CTpos (Hanpumep, aHrMACKOro, Kak A3blka aHanMTUYecKoro Tuna u pycckoro,
Kak A3blka (PreKTUBHO-CUHTETUYECKOrO TMNa).
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